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508199-2026 - Licitacion

Francia — Servicios de reparacién y mantenimiento de instalaciones contra incendios —
PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES SYSTEMES DE
SECURITE INCENDIE (SSl), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE VERIFICATIONS
PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES ET DES EQUIPEMENTS
DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE STAINS

OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Ville de Stains
Correo electrénico: commande.publique@stains.fr
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: PRESTATIONS DE MAINTENANCE PREVENTIVE ET CORRECTIVE DES
SYSTEMES DE SECURITE INCENDIE (SSI), DES EQUIPEMENTS D’ALARME (EA) ET DE
VERIFICATIONS PERIODIQUES REGLEMENTAIRES DES INSTALLATIONS TECHNIQUES
ET DES EQUIPEMENTS DANS LES DIFFERENTS BATIMENTS DE LA COMMUNE DE
STAINS
Descripcion: Le présent marché a pour objet des prestations de maintenance préventive et
corrective des Systémes de Sécurité Incendie (SSI), des équipements d’alarme (EA) et de
vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des équipements dans
les différents batiments de la commune de Stains. Les prestations donnent lieu a un marché
ordinaire a prix mixte composé d’une partie forfaitaire et d’'une partie unitaire. Les prestations
préventives sont traitées a prix forfaitaire et les prestations correctives sont a prix unitaires.
Identificador del procedimiento: 8f6cb4f6-afaf-426f-ba18-80cdf0e8212e
Identificador interno: 2026-03-DGST-AOO
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50413200 Servicios de reparaciéon y mantenimiento de
instalaciones contra incendios
Clasificacion adicional (cpv): 71631300 Servicios de inspeccion técnica de edificios, 42521000
Equipo de extracciéon de humos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia

2.1.4. Informacién general
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Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Maintenance des systémes de sécurité incendie et des installations de désenfumage
mécanique
Descripcion: Maintenance des systemes de sécurité incendie et des installations de
désenfumage mécanique
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50413200 Servicios de reparacion y mantenimiento de
instalaciones contra incendios
Clasificacion adicional (cpv): 71631300 Servicios de inspeccion técnica de edificios, 42521000
Equipo de extraccién de humos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3
Mas informacion sobre renovaciones: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant 'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de I'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacion
Direccion de los pliegos de contratacion: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/9428147?0orgAcronyme=b4l

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147?
orgAcronyme=b4l
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: francés
Catélogo electrénico: Obligatoria
Son necesarios el sello o la firma electrénicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Meses
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal de Montreuil
Informacion sobre los plazos de revision: voir documents de la consultation
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ville de Stains
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Ville de Stains
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Ville de Stains
Organizacion que tramita ofertas: Ville de Stains

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Maintenance des installations de désenfumage naturel
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Descripcion: Maintenance des installations de désenfumage naturel
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50413200 Servicios de reparacion y mantenimiento de
instalaciones contra incendios
Clasificacion adicional (cpv): 71631300 Servicios de inspeccion técnica de edificios, 42521000
Equipo de extraccién de humos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3
Mas informacién sobre renovaciones: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant 'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu'il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de I'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/9428147?0rgAcronyme=b4l

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147
orgAcronyme=b4|
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Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catélogo electrénico: Obligatoria

Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]

Variantes: No autorizada

Plazo de recepcion de ofertas: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Meses

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal de Montreuil
Informacion sobre los plazos de revision: voir documents de la consultation
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ville de Stains
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacioén:
Ville de Stains
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: Ville de Stains
Organizacion que tramita ofertas: Ville de Stains

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Descripcion: Vérifications périodiques réglementaires des installations techniques et des
équipements dans les différents batiments
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 50413200 Servicios de reparacion y mantenimiento de
instalaciones contra incendios
Clasificacion adicional (cpv): 71631300 Servicios de inspeccion técnica de edificios, 42521000
Equipo de extraccion de humos

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
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Numero maximo de renovaciones: 3

Mas informacion sobre renovaciones: Le marché est conclu pour une durée initiale d’'un an a
compter de sa date de notification. Il peut étre reconduit tacitement par période successive d’
un (1) an, pour une durée maximale de reconduction de trois (3) ans, sans que sa durée totale
ne puisse excéder quatre (4) ans. Le titulaire ne peut en aucun cas refuser la reconduction, et
ne peut prétendre a aucune indemnité en cas d’absence de renouvellement. L’acheteur peut
dénoncer le contrat par lettre recommandée papier ou électronique en faisant part de sa
décision au titulaire de ne pas reconduire le contrat, au moins 2 mois avant I'échéance de la
période en cours. Dans le cas d’'une reconduction anticipée, c’est la date de notification du
bon de commande emportant atteinte du montant maximum du marché qui vaut reconduction
du marché et réinitialisation des engagements financiers de I'acheteur. A cette fin, le bon de
commande peut indiquer qu’il vaut reconduction du contrat. L’acheteur prend toutes les
mesures qu’il juge utiles afin de prévenir le titulaire du marché de la date probable de 'atteinte
du montant maximum du marché de la reconduction. L’information se fait par tout moyen et
dans les plus brefs délais a compter de la connaissance de la date probable de reconduction.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacion
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation
/9428147?0rgAcronyme=b4l

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://marches.maximilien.fr/entreprise/consultation/9428147
orgAcronyme=b4l
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catélogo electrénico: Obligatoria
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 6 Meses
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
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Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Tribunal de Montreuil
Informacion sobre los plazos de revision: voir documents de la consultation
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Ville de Stains
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Ville de Stains
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Ville de Stains
Organizacion que tramita ofertas: Ville de Stains

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Ville de Stains
Numero de registro: 21930072000014
Direccion postal: 6 AVENUE PAUL VAILLANT COUTURIER
Localidad: STAINS
Caddigo postal: 93240
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia
Punto de contacto: Service Commande Publique
Correo electrénico: commande.publique@stains.fr
Teléfono: +33 149711792
Direccién de internet: https://stains.fr/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Tribunal de Montreuil
Numero de registro: 13000686900015
Direccion postal: 7 RUE CATHERINE PUIG
Localidad: Montreuil
Cddigo postal: 93100
Subdivisién del pais (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pais: Francia
Direccion de internet: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: babdc9ea-291f-40c3-a326-df8680fc0927 - 01
Tipo de formulario: Licitacion
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Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/07/2026 17:05:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacion del anuncio: 508199-2026

Numero de la edicion del DO S: 139/2026

Fecha de publicacion: 22/07/2026
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